KONTES NURIYE

Pierre Loti’'nin,
Roman Kahramanlarindan

Kontes Nurlye

TAHA TOROS

Fotograflar: TAHA TOROS ARS/V/

Pierre Loti'yc kentlisini /urk olarak
tanilan ve romanda <man adiyla gegen
Mme. Lera, daha sonra Paris’te l.oti ile

sik sik hiraraya geldi. Unlii yazarin

Mme. Lera'ya imzaladigi hu fotograf,
Lera’nm yegeni tarafindan laha
Loros’a verilmistir.

Pierre Lotinin, Tuark
kizlarinin kafes ardinda-
Ki dramini isleyen, Les
Désenchantées romani-
nin kahramanlanndan-
di. 1906 yilinda, ablasi
Zinnur’la Istanbul’dan
Paris’e kagmalari, her iki
sehirde, teatralyankilara
neden oldu. Bab-1 Alide
anlt bir hariciyeci olan
babalari Nuri Bey, -olayi
Sultan Abddlhamid’in
nasil yorumlayacagini
heyacanla beklerken-
uzntasunden olda.
Sonralari Polonya’dan
Fransaya kacan bir
kontla evlenen Nuriye
Hanim, 84 yillik uzun
omrund, Paris’teki bir
huzurevinde tamamladi.
Yalnizligint gidermek
icin, pazargunlen ugrar,
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Loti'nin Lcs Desenehmitces romaninin kahramanlarindan Zinnur ile Nuriye’nin
cocukluklari.

Kafes Hayatinin Unlii Bir Romani

ierre Loti, Azade romanini,
P Tirkiyeye ilk gelisinde,
bundan 113 yil 6nce yazdi.
ikinci gelisi, 1903 yilina rastlar.
Bu defa, bir Fransiz harp gemisi-
nin albay riitbeli komutanidir.
Pierre Loti, bir glin, kafes arka
sinda solgun yasamlarini strdir-
duklerini bildiren Turk kizlarin
dan mektup alir. Bu kizlar, daya
nilmaz dunyalarini yansitmasi
icin, Unli Fransiz yazarindan ri
cada bulunurlar. Pierre Loti, hi¢
tanimadigi bu kizlarla sonunda
bulusur. Bunlar Fransizca konu
san aydin aile kizlaridir. Ama, pe

celerini acgip yuzlerini gostermez-
ler! Pierre Loti, zaman zaman bu
kizlarla bulusarak, onlardan izti

rap dolu, aci hayatlarinin hikaye-
lerini dinler. 11 yasindan sonra
carsafa burtnen, kalin duvarlar-
la dis diinya baglantilari kesilen,
mutsuzlukla gegen karanlik ya-
samlarim iceren (inlt romani Les
Desenchantees'yi yazar.

Pierre Loti, romaninda, tg¢ kizi
da Turk soyundan gosterirse de,
bu oyuna elebasilik eden, Mada-
e Lera Fransiz kokenli bir ind-
rebbiye, hatta hariciyemizin giz-
li tutulan bir sekreteridir. Ama,
yazar, onceleri bunu farketmez.

Romanda Turk kadinlarinin
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haksizliga, zulme ugrayan yonleri
islenir. Bu arada, Istanbul’un bé-
zi semtleri, inaniimayacak bir tas-
vir ve hayal guct ile, &deta siirles-
tiriiir.

Tirkcesine Bezgin Kadinlar ya
da Karabalithlar, Mutsuzlar, Gul-
memisler diyebilecegimiz De
senehantees romaninin Paris’te
yayinlanmasi, sosyetede, bomba
etkisi yapar. Bundan korkulu bu-
nalim geciren roman kahraman-
lari hemsireler, Zinnur (Zeynep)
ile Nuriye (Melek) Istanbul’dan
Paris’e kacarlar.

Paris’te Heyecan, Bab-1 Ali’de
Telas

Istanbul’'un taninmis bir aile-
sinden Zinnur ile Nuriye'nin, sah-
te pasaportla ve carsafi atip, sap-
kalar giyerek, 1906 yilinin ilk
ayinda bir Italyan vapuruna atla-
yip Paris'e ka¢cmalari tirld yo-
rumlara neden olur. Fransiz gaze-
teleri “Kafesten Ucanlar”, “Ha-
remden Kacanlar” gibi blyuk
mansetlerle konuya teatral bir ha-
va verir ve bu yayin glnlerce si-
rer. O siralarda Yahya Kemal ile
Abdilhak Sinasi Paris’de 6grenci-
dirler. Abdiulhak Sinasi’den din-
ledigimize gore, bu mithis olayi
gazetelerde okuyunca, hayretle-
rinden, neredeyse, dilleri tutulur!

Bu olay! fazlasiyla cekici bulan
Paris kamuoyu, kacan kizlari,
giindemde tutarken, Bab-1 Ali'de-
ki telas da surup gider. Istanbul™
daki diplomatlarin ve Bab-1 Ali
mensuplarinin bu olaya fazla du-
yarlilik gostermeleri Paris'e kagan
kizlarin, hariciyemizin taninmis
simalarindan Mehmet Nuri Beyin
cocuklari olmasindandir. Bu Nu-
ri Bey, Turk hériciyesinin sevilen,
yabanci diplomatlarla kiyaslanin-
ca hig eksigi bulunmayan bir kil-
tire ve gorglye sahiptir. 5 yillik
ylksek tahsilini Fransa’da yap-
mistir.

Turk hériciyesi, Paris®e kagan
Nuri Beyin kizlarinin ifadesi icin,
Fransiz elciligi ile, 6zel nitelikte
temaslar yaparlar. Bu isle, -ayni
zamanda Nuri beyin &miri olan-
Turhan Pasa gorevlendirilir. Ama



Komanin kahramanlarindan Nuriye'nin
cocuklugu.

bir sonug alinamaz. Nuri Bey, her
gin, padisahin bu konuyu nasil
yorumlayacagini, kizlari tizerine
yogunlasan dedikodular yiiziin

den, Yildiz Sarayi'ndan nasil bir
suglama haberi gelecegini, korku

lu heyecanlar icerisinde bekler.
Oysa Sultan Abdilhamit, olaya
dzaldagind belirtmekle yetinir,
bir taraftan da konunun kapan

masi i¢in Turhan Pasa'yi zorlar.
Ama kizlarinin bir roman mevzu-
una karisarak sahte pasaportlar

la Paris’e gitmelerini ve Bati diin-
yasinda buyuk calkantiya neden
olmalarini icine yediremeyen Nu-
ri Bey, teessiriinden élur. Oldi-
gunde 50 yasindadir.

Ailenin Hizmet Dolu Gegmisi

Sultan II. Siileyman, Il. Ahmet,
Il. Mustafa dénemlerinde (1689-
99) on yil Elcilik yapan- Pierre An-
toine de Castagnery Markizi- Cha-
teauneuf Fransiz asilzadelerin-
den bir konttur. Nuriye hanimin
babasi, bir bakima, bu konta da-
yanmaktadir.

Charles Chateauneuf Nasil
Resat Oldu?

Kirim Savasi sirasinda, Avrupa’™
dan Turkiye'ye gelip ordumuzda
hizmet eden hayli yabanci subay-
lar ve teknisyenler vardi. Bunla
rin bir kismi, Islam dinini kabul
ederek, Turkiye'de yerlestiler ve

basarili hizmetlerde bulundular.
Bunlardan biri de Marki do Sato
noftur. 22 yasinda iken Istan-
bul’a gelerek Misliman olmus,
adi Resat’a donustirualmusti. Re-
sat Bey’in oglu Mehmet Nuri Bey
Galatasaray’da okutuldu. Fransa'-
da, 5yil sire ile, yliksekdgrenim
yapti. Bati dillerini ve tesrifat ko
sullarint  ¢ok iyi bildiginden
-Fransa’da tarim egitimi yapmis
olmasina ragmen Halkali Ziraat
Okulu Mudurlagii'nder alinarak,
Hariciye hizmetinde goérevlendi-
rildi. Nuri Bey, dis gorevlerde ba-
sarih oldu. Bu niteligi ile padisa-
hin gbzlne girmisti.

Nuri Bey'in 3 kiz ile 10glu var-
di. Hepsi de, yabanci nitrebbiye-
ler ve yabanci 6gretmenlerle egi-
tildiler. Ilk kizi Zinnur -sonradan
kisa middet Hariciye Nazirhg
yapan- Sefa Bey’le evlenmisti. Pa-
rise kactigi zaman hamileydi.
Ama, orada dogurdugu kizim Se-
fa Bey reddetti. Dénemin soylen-
tilerine gore, ¢cocugun kendisin-
den olmadigini ileri siiriiyordu.

Nuri Bey’in ikinci kizi, bu yazi-
mizin konusu olan, Nuriye Ha-
mindir. Espriyi, Istanbul sivesini
en iyi kullanan, Fransizcayi bir
Fransiz sairi, Ingilizceyi bir Ingi-
liz edibi kadar iyi bilen niteliktey-

l.oti romaninin ¢ok salmasi Uzerine, romanin kahramanlan
olan kizlarla birlikle cektirecegi bir resmin cok sansasyon
yaratacagini diifiinerek, Paris’ti iki kiza Tiirk giysileri giydirerek
bu uydurma fotografi cektirdi. Nuriye Hanini, bdyle bir seyin
gercek olmadigini ve mizansenin tamamen Loti tarafindan
duzenlendigini laln loros'a bizzat defalarca anlatmistir.
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di. Pariste, aydin, kiltir ve sanat
agirhkh bir ¢evre edindi. Diinya

nin dahi bir heykeltrasi olarak ni-
telendirdigi, Rodin ile dostluk
kurdu. I. Diinya Savasl ve muta-
reke yillarinda Paris’in aydinlari
tarafindan tertiplenen kiltir top

iantilarinda, Tirk edebiyati ve ta

rihi Gzerine ilging konferanslar
verdi. Fransiz basini bu konfe-
ranslari hayranlikla izledi ve yan

sittl.

Paris’teki Konferanslar

Nuriye Hanim’in Paris’te verdi
gi konferanslarin zenginligine oe
girimek istiyorum. Aslinda Nuri-
ye Hanim, Paris’in taninmis ay
din bir simasi olmustu. Pierre Lo
ti'lerin Gnld heykeltras Rodin’le-
rin, Sarah Bernhardt’larin, Clau
de Farrer’lerin dostlugunu ve tak
dirini kazanan boyle bir Tirk ka
dininda elbette bambaska mezi-
yetler vardi. Dilerseniz bundan 68
yil 6nce Paris'te aydin bir toplu-
luk 6niinde verdigi -6zeti Fransiz
dergilerinde yayinlanan- konfe-
ranslarindan bir iki bélimund,
Ozetle, birlikte okuyalim. Bu satir-
lar, eminim ki, Nuriye Hanimin
bilgi hazinesinin renkli bir érne-
gini vermis olacaktir.

Nuriye Hanim Turk edebiyatina
dair verdigi konferansa soyle bas-
lamistir:

“...Fransizlar, Turk edebiyatim
hi¢ tanimiyorlar dersem, bana
kizmazsiniz, ve beni fazla iddiali
bulmazsiniz. Sunu belirtmek iste-
rim ki, Fransa'da, Tirkiye edebi-
yatina ayrilan ¢alismalar hemen
hemen yok gibidir. Taninmis
Tirk eserlerinin higbirini Fransiz-
caya cevirmemislerdir. Gecmis
yillarda Von Hammer ve Gibbs,
edebiyatimizin guzelliklerini ken-
di vatandaslarina tanitmak iste-
mislerse de, bu hizmetleri, hicbir
zaman yeterli olmamistir. Oysa,
bizler igin gok kiymetli zaman ye-
terli olmamistir. Oysa, bizler icin,
cok kiymetli olan Fransiz dilinde,
bizi ilgilendiren konularda tek sa-
tir yazilmamistir. Tercime edilen-
lerden, duygulanarak okudugu-
muz binbir gece masallari, gul

KONTES NURIYE

bahceleri, Ayse’nin hikayeleri, ye
terli degildir. Ama, yine de Fran
sizlar, Turk edebiyatini tanimak
icin bir adim atmis sayilirlar. Ley-
la ile Mecnun hikayelerini, Cem
Sultan'in maceralariii, Arap ma-
sallarini biliyorsunuz. Bunlar, siz-
lere, Tirk ve Arap dinyasini
animsatir. Halbuki Tirk edebiyati
Bati’nin ruhuna en yakin olani-
dir. Bu edebiyat, Osmanll’larin sa-
vas¢l ruhu sayesinde Asya di-

sincesine, Fars aleminin manevi
dalgalarina, Islamhgin din kosul-
larina, hatta ginimizin Bati di-
siplinine karsin inanilmayacak
bir kivraklikla 6 asirdan beri var-
hgimni sirdirmektedir. Seklen ol-
masa bile, ilham bakimindan
Millt Tlrk Edebiyatinin olusumu,
Osmanlllarin Selcuklular Gstline
bir imparatorluk kurmasindan
sonradir. Ondan onceki Turk di-
li, edebiyatta kullanilabilecek dil

Romanda adi Melek olan Nuriye (saf basta) ve ablasi 7innur (sagdan tglnci) -
romandaki adi Zeynep , Fotograftaki diger kisiler; bir donemin 6nemli
isimlerinden Nimet Munir (safdan ikinci) ve ayni yillarda ABD biyiikelgisinin
kizi Miss Strans (sol basta). Fotograf j905'te Abdullah Biraderler atdlyesinde
cekilmistir.



Loti'nin romaninin kahramanlan
kardesleriyle birlikle. Arkada
carsafll Zinnur Hanim, 6nde oturan
Nuriye Hanini, beyaz giysili kiigik
kiz sonradan sefire olan Mihrinur
Arbei ve ailenin tek erkek ¢ocugu
Prof. Resat Nuri Harap,o.

niteligini kazanamamistir. Ger
cekci ve dikkatli tarihcilerin te-
spitlerine gére, Mevlana'nin
30.000% yaklasan misralari Turk
¢e yazilmamistir.  Cinkd.
1250°lerde Konya’daki Medrese-
lerde Tirkge oOgretilmiyordu.
Tirkge’nin yogun bir edebiyat dili
olarak kullaniimasi, Fatih'in sara
yinda baglar. Bu tarihten itibaren,
Osmanli lehgesi, kok salan, bol
meyve veren, bir agag olabilmis-
tir. Bundan onceki asirda Turk di
linin edebiyata fazla ve yaygin
eserler kattigi sdylenemez. Fatih'-
ten itibaren katma dillerle Os-
manll lehgesinin koklendigi ka-
bul edilebilir. Ancak, Fatih Sultan
Mehmet devrinde Turklerin in
sanlik hissi, distnce enginligi,
gorgl ruhu, zerafet ve inceligi, ya-
saminda ve edebiyatinda belir-
ginlesir.

Lady Mary Montague, bu salta
nat dénemi icin, birer belge nite
ligindeki espri dolu mektuplarini
birakmistir. Bu, Turkiye'yi ziyaret
eden Batililar arasinda, bakmasi
m ve gbérmesini iyi bilen bir ka-
dindi.

Gectigimiz asirda, Tiirk edebiya
tindaki goris ve zihin hareketini,
Sinasi’nin izinde yuriyen Namik

Kemal’de buluruz. Onlar, Dogu’™-
mm zihin hareketlerini yenileme-
ye calismislardir. Tirkce’de ger-
cek nazim, bu devrede dogmus
tur. Turk edebiyatinin Bati ile te
mas! bu dénemde gelisme goster
inistir.”

Désenchantées Romani’nin Tirk
Kadin Kahramanlarinin Sonu

Nuriye Hanimin ablasi, Zinnur,
babasinin kendileri yuzinden
tzintd icerisinde 0Olmesinden
duydugu pismanlikla yurda dén-
du. Aslinda Paris gibi buyik ve
yasanmasi gl¢ sehirde tutuna-
mamisti. Tirkiyeye doénince, ko
casl onu kabul etmedi, ve ailesin-
den de eski itibarini bulamadi.
Calkantili ve macerali hayatinin
kefaretini Balkan Savasi’nda harp
yaralilari icin Adapazari’nda ku
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Nuriye Hanim'in kartviziti.

rulan hastanede hizmet etmekle
O0demek istedi. Sanirim, orada bir
doktorla da evlendi, fakat Gzin-
ti dolu, macerali mazisi ona
uzun yasam sansini vermedi. Bir
soylentiye gore Adapazari’nda
fahri hemsirelik yaparken verem-
den olda.

Nuriye hanim ise, daha hareket-
li ve becerikli tutumu ile, Paris™
de yasamini siirdurebildi. Nice’e
yaptigi bir seyahat sirasinda tani
di§i -Polonya’dan Fransa'ya sigi-
nan- zengin bir kontla evlendi.

Iki oglu, iki kizi oldu. Aslinda
ona bes ¢ocuklu bir anne demek
gerekir. Clnku ablast Zinnur’un
Paris’te dogurdugu kizi da evlat
edinerek, o bayuttd. Bunlarin hig-
birisi Turkce bilmezdi. Nuriye Ha-
nim’in Polonya'll konttan olan ilk

oglu Paris’de Gnll bir doktordu.
Onun bes ¢ocugu oldu. Nuriye
Hanimin kicik oglu Paris radyo-
sunda miizik sefligi yapti. Blyuk
oduller kazanan Unlid bir beste-
kar oldu. Onlar da gectigimiz yil-
larda oldiler.

Nuriye Hanim’in kizlarindan
biri, meshur diinya zenginlerin-
den, Rotschild ailesinin geliniydi.
Oteki kizi bir ingiliz ya da Kana-
dall ressamla evliydi.

Nuriye HanimTn Zinnur’da bas-
ka kardeslerine gelince: Bunlar
da Tdrkiye’nin taninmis kisilerin-
dendi. Nuriye Hanim’in kuguk
hemsiresi Mihrinnisa Hanim, La-
hey elcimiz Salahattin Arbel’in
esiydi. Tek erkek ve en kiiguk kar-
desleri ise, Gnll 6gretmen, gaze-
teci ve cevirmen Resat Nuri Dara-
go idi.

Biz yine Nuriye Hanim’a déne-
lim. Onun 61 yil oturdugu Paris’
teki adi, Comtesse Nouriye Roho-
zinska idi. 80’inin stiine ¢cikmis
yashhgi sirasinda, Paris’te tanidi-
gim Kontes Nuriye, bu ileri yasin-
dan beklenmeyen muziplikler,
sakalar ve espriler icerisinde goz-
lerini kapatincaya kadar giler
yUzIu bir kisi olarak 6mrind sur-
dardd.

Nuriye Hanim 1906'da Paris'e
kactl. Orada Polonyall
asilzadelerden Kont Rohozinski He
evlendi. Kontes unvanini alan

Nuriye Hanim, Paris'te heykeltras

Rodin ve ressam Rousseau ile yakin
dostluklar kurdu.



KONTES NURIYE

Nuriye ilamin'm ablasi Zinnur
Hamin, Paris'ten yurda doéniince
cevresi tarafindan dislandi. 1hir siire
icin Adapazan'na yitti. Palia sonra
Halkan Savasi 'nda hemsire olarak
gorev aldi. Ardindan da geng
sayilabilecek bir yasla veremden
Oldu.

Nice'de, kocasi Polonya’l Kont’-
tan kalan eski bir satodan sik sik
bahsederdi. Sanirini bunu, sonra
dan okul yapmislar.

Genclik yillarinda ve yaz mev
siminde bu satoda otururlarmis.
Kendisi gulerek anlatirdi: Esi
kontla guindiizleri hi¢ sokaga ¢ik
mazmis! Geceleri dolasirlarmis.
Bunun bir nedeni varmis. Kont
¢ok uzun boyluymus. Nuriye Ha
mm ise hatir1 sayilir derecede ki
sa boyluydu. Yanyana gezerler-
ken herkes bunlara bakarmis!
Nuriye Hanim, bu gorintiiden
utandidi icin, gindizleri kocasi
ile sokaga ¢ikmamis.

Nuriye Hanim, Paris’de dncele
ri Champs-Ellysee civarindaki La
riston sokagdinda, sonralari Gre-
nelle sokaginda 175 numarali pa-
sajda otururdu. 85’ine yaklasir-
ken ogullari onu ¢ok giizel bir hu-
zur evine yatirdilar. Banyolu, ge-
nis odali, yazi masal guzel bir
yerdi. Son ugradigimda bana hay-
li fotograflar ve belgeler hediye et
misti. Bunlar arasinda Pierre Lo-
ti’nin, heykeltras Rodin’in ve Turk
romancilarindan Abdulhak Sina-
si’nin degisik mektuplari da var
di. Abdilhak Sinasi Fransa’da
tahsil gormus olmakla beraber,
kendi eserlerinden birini Nuriye
Hanim tarafindan bu dile cevril

Fransa'da yasayan Kontes Nuriye'nin dort cocugu oldu. Ablasi Zinnur'un da
cocudunu evlat edindi. Biiyik oglu Ladislav doktor, kiiciik oglu Jean ise
taninmis bir mizisyendi. Fotografta bir siire Nice'de yasayan Nuriye Hanini iki
cocuguyla birlikte.

Kontes Nuriye Hanini son yillarinda Paris'te Taba Toros ile birlikte.

mesini rica ediyordu.

Gergek bir hayatin 6zetinin 6ze-
ti niteligindeki bu yazimi soyle
noktalamak istiyorum:

Nuriye Hanim’m, macera dolu
hayati, bir televizyon belgeseli
olabilir.
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Bununla ilgili olarak, ne Paris™
te ne Istanbul’da benim arsivim-
den baska bir yerde, ilgin¢ belge-
ler yoktur Bu zengin belge ve sag-
lam bilgilerle yardimci olmaya
calisabilirim Yakin maziden bir

edebiyat olayini yansitmak isti-
yorsaV..
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